2 2.y Uk O S5 0

| 1) Versender/Lieferant 2) Ligleranten-Nr 1) Speditionzauftrags-Nr

|
MEHLER Engineered Products
! GmbH A1 Nr. Versender baim Vers indd-Spediteur:

: LeipzigerStr.100—103 L WG R
; 37235 Hessisch Lichtenau

|§ | Dewchiand SPEDITIONSAU_F_TRAG L

| 5) Beladestelle 6) Datum Relations-Nr

29.1.25 =y

8) Sendungs-/Ladungs-Bezugsnummer 9} Versandspedieur 10} Spediteur-Nr

! . | SPEDITION
11) Emplanger 12) Kunden-Nr
| Hellmann

" | vibracoustic DE MEXICO Sa de CV
' | Blvd. Aeropuerto Miguel Aleman 164

Teleton Telelax

13) Bordero-/La

|| 52000 Lerma, Edo de Mexico/Mexico I
| 14) Anligter-/Abladestelle 15 Versendervermerk fur den Versandspediieur:

| ‘7 PER SEE K_artonsa’Paletten unbedingt mit Spanngurten gegen Umfallen
sichern! Ich wurde auf die Notwendigkeit der Ladungssicherung
hingewiesen und bestatige dies mit meiner Unterschrift.

| |
18) Zeichen und Nr 19y Anzahl forpackung 2Hy | 22) Inhalt
I ranbiaimbl [5 |
Lieferschein-iNr =

| | 1604537615-17+21 53 Kartons Techn. Fiden

25) Summe] §3 261 Raurmnhalt cdm/Lademeler summen 9034.0 ke

31) Frankalur | 132) Warenwent |

1 Elf 141 Versender-Nachs
| FCA Hessisch | L rsen

| 35) Anlagen 46) Aultrags-Nr, Kunde 37} Kontigrung

' i 38) Tran

| Papiere per Post e

I 403 Versanaart 41) Abrechnungs

emakem Zustand erhalte

| 43) Ubernahmebestatigung des Fahrers: " 1
PR 2230 o T s
i et

C‘ DE 31096 $po e'com;lmi.?!u';- Send
| o .on.25

rsttransporte.com Euro-Flach-Pal. (FF) Euro-Flach-Pal. (F
‘ Datum Uhrzeit

ung el davon getauschni

Euro-Gitter-Pal. (GP) Euro-Gitter-Pal. (€

| 45) Es gelten die Allgameinen Deut gungen (ADSp). Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs. 48) fi

iir
arenempfinger



|
| GmbH 4y Nr.Versender beim Ve yrsand-Spedileur:

' | Deutschland SPEDITIONSAUFTRAG [ |

1y Versender/Liefarant 2 Lieteranten-Nr 3) Speditionsaufirags Nr

MEHLER Engineered Products

Leipziger Str. 100 — 103 . i - I
37235 Hessisch Lichtenau

5) Beladestelle ) Datum 7) Relaliong-Mr b

5 29.1.25 L

10) Spediteur-Nr

8) Sendungs-/Ladungs-Bezugsnumrmer

|5 m Emplanger 12) Kunden-Nr SPEDIT'ON
Hellmann

Vibracoustic DE MEXICO Sa de CV
Bivd. Aeropuerto Miguel Aleman 164

Telefax

13) Bordero-/Ladeliste-Nr.

£f | 52000 Lerma, Edo de Mexico/Mexico

| 14} Anlieler-/Abladestelle 15} Versendervermerk fur den Versandspedieur

| PER SEE Kartons/Paletten unbedingt mit Spanngurten gegen Umfallen
sichern! Ich wurde auf die Notwendigkeit der Ladungssicherung
hingewiesen und bestatige dies mit meiner Unterschrift.

18) Zeichaen und Nr 19) Anzahl | 20} Verpackung 21) | 22} Inhalt

1604537615-17+21 53 Kartons Techn. Faden 9034,0

25) Summe| 53 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen 9034«.‘]’ ke

29) Gelahrgut-Klassifikation
I 30} Getahrgul-Bezeichnung

31) Frankalur

FCA Hessisch |

35) Anlagen

‘ Papiere per Post

1) Abrechnungs-S

gemaBemn Zustand erhalter

| 43) Ubernahmebestatigung des Fahrers
obige Sendung vollstant ad in ordnungsaemaerm Zustand uberpommen.

: Flirst Transporte Gm
! MPQ— 23593 V) O gy Kurze Str. 2, D-31832 Sprin gmenstempel/Unterschrif

DL) 6 C P 2 +49 152007028888 e
] e r |.fuerst@.fuersttransporte.céﬁ"rlm R iy
DE 310961055 Eurn-Flach-Pal. (FF} Euro-Flach-Pal. (FP)

halt davon getauschi

Euro-Gitter-Pal. (GP

Lg}l{*—lrol{ " .2-5‘- Uhrzeit

‘ 45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbe

Euro-Gitter-Pal. (GP)

fingungen (ADSp). Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs. 46) fir
Warenemplénger



1
| 11 Versender/Ligleran 21 Listeranten-Nr

' | MEHLER Engineered Products
i GmbH 41 Nr, Versender Deir 1 Wearsand-Spedileur

Leipziger Str. 100 — 103 AR Pt BN,
37235 Hessisch Lichtenau

Dedtcliiend SPEDITIONSAUFTRAG | |

Jle &) Daturn 7) Relations-Nr O Nalit

5) Beladestelle 29.1.25

| - 81 Sendunags-/Ladungs-Bezugsnumrmer g} Versandspedileur 10) Spediteur-Nr

I ) = - o SPEDITION
1) Emplanger 12} Kunden-hr
Hellmann

.| Vibracoustic DE MEXICO Sa de CV
| Bivd. Aeropuerto Miguel Aleman 164

Talelax

|_ 52000 Lerma, Edo de Mexico/Mexico

151 Versendervermerk fur den Versanosf editeur:

| 14) Anligter-/Abladestelle

, PER SEE Kartons/Paletten unbedingt mit Spanngurten gegen Umfallen
| sichern! Ich wurde auf die Notwendigkeit der Ladungssicherung
hingewiesen und bestatige dies mit meiner Unterschrift.

18} Zeichen und Nr 19) Anzahl | 20) Verpackung 211 | 22) Inhalt

| ¢
[ Ligferschein-Nr = |

| 1604537615-17421 53 Kartons Techn. Fiden

unmel §3 A1 Rauminhalt cdm/Lademeter Summen 9034.0 kﬂ

g vom Spediteur 14) Versender-Nachn

31) Frankatur . | 32 Warenwert tir Sp! | 33T,
| FCA Hessisch |

25] Anlage 4
‘ | Aniagen 37) Kontigrung

‘ Papiere per Post

‘ 40) Versandarl 41) Abrechnungs-S

mabern Zustand erhalter

|
| 43) Ubernanmebe
obige Sendung

g des Fahrers:
indig und in ordnungsgemalienm Zusland ubernomman,

Firmenstempel Unterschritt

| A4) Die Sendung enthatt davon getauscht

| Euro-Flach-Pal. (FP) Euro-Flach-Pal. (FP

! Datum Uhrzent Unterschrift

Eurg-Gitter-Pal. (GP) Euro-Gitter-Pal. (GF

45) Es gelten die Aligemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp). Gerichtssland st der Firmensitz des Versandspediteurs. 46) fir
[ Warenempfinger

A 4922



) Versender/Lieleran! 2 Lieferanten-Nr

MEHLER Engineered Products
GmbH

Leipziger Str. 100 — 103

37235 Hessisch Lichtenau
Deutschland

5) Beladestelle

8 Sendungs-/Ladungs-Bezugsnumimer

11} Emplanger 12) Kunden-Nr

Vibracoustic DE MEXICO Sa de CV
Blvd. Aeropuerto Miguel Aleman 164

52000 Lerma, Edo de Mexico/Mexico

3) Speditionsauftrags-Nr

argender beim Versand-

Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG -

A1 Datum

a) Versan

29.1.25

ispediteur

71 Relalions-Nr

10) Spediteur-Mr

SPEDITION
Hellmann

14) Anligler-/Abladestelle 15) Versendervermerk fur den Versanosy
PER SEE Kartons/Paletten unbedingt mit Spanngurten gegen Umfallen
sichern! Ich wurde auf die Notwendigkeit der Ladungssicherung
hingewiesen und bestétige dies mit meiner Unterschrift.
= s B e ~ N = -
18} Zaichen und Nr 19) Anzahl | Kung I :: 22} Inhalt 3y
Lieferschein-Nr | ;-1‘ | kg
1604537615-17+21 53 Kartons Techn. Fiaden
25) Summe] §3 wnhall cdm/Lademeter 5 Ten 9034.0 ke
249 Gelahrgul-Klassifikation
30) Gelahrgul-Bezeichnung
_— ~ St !__ = _ =
31) Frankatur | 32) Warenwsa 14) Versender-Nachn:

FCA Hessisch

35) Anlagen

Papiere per Post

43) Ubernahmebestatic
obige Sendung voll:

ng des Fahrers

Datum Uhrzedt Interschrift

45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedir

land dbernommen.

38) Trar

39) LKW

L

40} Versandart

F'|r|ru_:i!%:p.n-.i_:iei.-"!_!w‘;.:rburl:l{l

44) Die Sendung enthal

Eura-Flach-Pal. (FP)

. 4 —
Euro-Gitter-Pal. (GP)

davon

\gungen (ADSp). Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs. 46)

37) Kontigrung

41) Abrechnungs-S

vaflem Zustand erhaller

auschi

Euro-Flach-Pal. (FP)

Euro-Gitter-Pal, (GP

filir
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D c P Containerstr. 13 _ h
28197 Bremen L h
s Tenos21-62060 agerscnein

(warehouse warrant)
H0050 - Hellmann Worldwide Logistics

102146250

Pos Markierung Kolli Verpackung Warenbezeichnung  Gewicht Abmessungen
(pos) (marks and numbers) (number / kind of packages)

Volumen
(description of goods) (weight)

(dimensions) (volume)

den Empfang der Sendung

DCP BREMEN

wir arbeiten ausschlieBlich auf %rund der allgemeinen deutschen s
(all business is undertaken subject

bescheinigt (Abschreibunger/Bemerkungen siehe oben):
(the reception of the cargo certifies (remarks see above)

ly
(signature)

editeurbed‘in%ungen(adsp,), in der Fassun
i

of; el von 2003
o the german standard terms and conditions for forwarding agents(adsp.) edition of 200?)

/



Containerstr. 13
28197 Bremen

DCP

DETTMER CONTAINER PACKING

H0050 - Hellmann Worldwide Logistics

Tel: 0421-52650

Seite 1 von 2

DCP Dettmer Container Packing GmbH & Co. KG

B Quittung

receipt

102146250 - VIBRACOUSTICS/MEXICO / MITTELAMERIKA

Wareneingang: 03.02.2025 - 06:19 -AZA
(receipt date)
Verkehrstr./Kennz.: WPR 233 9U
(carrier / licence number)
LKW-Spediteur:
(truck carrier)

alte Schein-Nr.:
(former shipment n®)

Spediteur: Hellmann Worldwide Logistics
(carrier) Pempelfurtstrasse 1
40880 Ratingen
Kunden-Ref.: $2500903848

(customer ref.)

Warenausgang:
(issuge dag:)

Verkehrstr./Kennz.:
(carrier / licence number)
LKW-Spediteur:
(truck carrier)
Spediteur:

(carrier)

Kunden-Ref.:
(customer ref.)

Zollaufs.?: N
(customs supervision)
Zoligut? / ATB-Nr.: N
(customs goods / atb n°) atb-pos: 1
Zolllager / ATC-Nr.:
‘C“S‘%”Péi;ad?'}°ﬁ‘n"’ﬁmﬁ?.?“
e

ugoods/mrnn®)  MrN-pos:

Zollaufs.?: N
(customs supervision)

Zollgut? / MRN-Nr.: N

(customs goods / mrn n°)

Cont. Gate-OUT:

Auftragsart(order type): 022
Zoll-Ref. (cust. ref.):
Schiff (vesse): MSC CORUNA
Memo : S2500903848

Lagerplétze (storage area);

Abschreibungen / Bemerkungen (remarks) :
zu Pos. 01 PAL. MIT UMKARTONS

PCIl-A
VDA?=Verm.33/Beschidigung->Info+Foto an Kund.

Pos Markierung
(pos) (marks and numbers)
1 DN: 53 PALETTE
1604537615+616+617+
621

Kolli Verpackung
(number / kind of packages)

Shipper: MEHLER
ENGINEERED
PRODUCTS
GMBH,37235
HESSISCH
LICHTENAU
Consignee:
VIBRACOUSTIC DE
MEXICO, S.A.
DE,52000,LERMA

Warenbezeichnung Gewicht Abmessungen Volumen
(description of goods) (weight)  (dimensions) (volume)

AUTOMOTIVE PARTS

9.034 5x 122x83x106 45,223
48x 122x83x82

Ge?tamt: 53

otal)

9034 45,223




